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E g y e s akarat isisokat tehet. 
A társadalomnak önmagán kell segíteni, éz az 

első gyógymód, ha a jövő felett elcsüggedni nem aka-
runk. Ezt már beismerte minden gondolkozó fej, mely 
bajaink eloszlalásának módja felelt önmagában tana-
kodik. 

De m i k é n t ? veti fel kétkoclőleg a kérdést a ne-
mesebb hivatáshoz érzékkel nem bíró tunyaságra 
hajlandó léhaság. Miként ? — a közjó érdekében 
érvényesíteni valamely ügy körüli buzgalmat a lég-
kor! ától tabb körben is — ez reá feleletünk. Lelke-
sültség kívántatik mindenhez. Mind azon nagy szelle-
mek, kik a társadalmi, vagy politikai regeneraczió 
előharezosai valának, ihleteit kebel nélkül képtelenek 
lettek volna nemes szándékaik megvalósítására. 

Azért a gyáva restelkedés azon cynikus kérdése, 
hogv »miként", nem érdemel komoly figyelmet. Is-
merjük a szűkkeblű Önzést, mely nem érez magában 
semmi küzdelemre hajlamot a közügy érdekében s 
ösztönnel nem b i m m po'gártársaí javára működni 
a legkényelmesebb kibúvó ajtót keresi, azon fentebb 
ismételt kérdésben. Mintha csak azt mondaná vele, 
hogy a legszentebb egyes akarat, semmivé törpül az 
óriás társadalmi bajokkal szemben. 

Ez a mentsége a tunyaságnak azonban koránt-
sem fogadható el. 

Nem rajzolunk a lég űrbe ábrákat. Nem elvont 
elmélet mezején száguldozunk. Gyakorlati példa leg-
meggyőzőbb érv. Illusztrálni akarom azot^ állítást, 
hogy első gyógymód a társadalmon segíteni, ön ke-
zünkben van. 

A Fővárosi Lapokéban egy rövid, de nagy fon-

tosságú hir közelebb megjelenve, így szól : »Alsó-
Karaszló ugocsamegyei községben Gorzó Elek segéd-
lelkész, a lakosságot, m?.ly dologtalan, korcsmázó 
volt, s földjeit lassanként prédálni kezdte, éveken át 
tartott fáradozással, oda vezette hogy mértékletességi 
egyletet alakított, a korcsmát, kerüli, nem vesz uzsora 
kölcsönt, ma a megyében legjózanabb, s jobb módú 
nép, s maga áldja legjobban a segéd leik észt, ki az 
örvényből kimentette.11 

Leliele ennél kétségtelenebb s egyszersmind lélek-
emelőbb bizonyíték arra nézve, hogy a legkorlátoltabb 
körben is, érvényesíteni lehet a törekvést a közjó ér-
dekében ? 

íme ! egyetlen embernek buzgó és lelkesült 
akarata folytán egész; község lelt megmentve az er-
kölcsi éá anyagi sülyedés Örvényéből ! A vérszopók 
kezei közt zsákmánynyá valandott népnek egész tö-
mege adatott vissza önmagának, és hazai erőnek, 
mely most már anyagi és erkölcsi jólétének emelke-
désével példaadólag birhatní egész vidékre, s szám-
talanokat int elhagyni a pusztulásra vezető utat. 

A híven betöltött kötelességnek érzete az öntu-
dat azon nyugalmát szállítja a lélekbe, melyet az 
illető nem cserélne fel a dúsgazdagok kincs halma* 
záért. De ez is micsoda, azon Önérzethez képest, 
hogy a szigorúan kör vonal ozoít munkakörön felül 
egy sülyodő község összes lélekszámát megmentettük 
a nyomortól, a hon társadalmi boldogulsának ténye-
zőívé avattuk fel, s azon józan életszabályra megta-
nítottuk, mely boldogulásának forrását képezendUiogy 
tanulja, megbecsülni véres verejtékének szerzeményét. 

- — - rvor"-



Hát, széles e Magyarországon, csak egy Gorzó 
Eleknek jutott volna az isteneknek ezen önérzett ke-
gyes ajándoka ? Vagy szerencsénkre, csak egyetlen 
Karaszló község létezné hazánk földjén, melyet a sü-
lyecléstől szükség megmenteni ? 

Fájdalom, e kérdés utóbbi részére igennel nem 
felelhetünk. Ilyen község százával van, de ritkák a 
Gorzó Elekek. 

A mult évben Jókai emlegetett fel egy balaton 
mellékei községet, mely hasonló emelkedést mnta-
elkészének fáklya-vezetése mellett. Ottan is a jólét 
öráról-órára emelkedik. Jókai egy varázsképet rajzolt 
benne. 

Tehát oly szegény volna már e haza az ily éb-
resztő és kalauzol ó férfiakban, hogy csak fehér hol-
lót képeznek a népjólét apostolai? • 

Mi ezt nem hihetjük, Buzduljanak a példákon az 
illetők és a nép nyomorult tengődése jólétté minősü-
lénél, országszerte. ** 

Csarnok. 
(ghindi ól 

— Faragó Ödön felolvasása. 

A földrajzi társaságnak igen érdekes ülése volt. Napi-
renden csak' egy tárgy : Faragó Ödönnek felolvasása volt. A 
posta-palota nagyterme, hol a földrajzi társaság üléseit tartja, 
zsúfolásig meglelt nagy és diszes közönséggel. 

Hutifalvy János elnök megnyitotta az ülést, bemutatla 
a megnyerő külsejű Faragó Ülönt, a ki kilencz évig volt 
khinai államhivatalban s a ki meg fogja ismertetni a hallga-
tósággal tett tapasztalatait. 

Faragó Ödön ezuíán megkezdte felolvasásai:, melynek 
érdekesebb részeit kővetkezőkben ismerteijük : 

A birodalom kormányzatára a császáron kívül legnagyobb 
hatalmat gyakorol a Tün-lí-csu, azaz birodalmi főtanács, 
melynek kötelessége télen-nyáron reggeli é órakor a császári 
palotában összegyűlni és térdre borulva, a felséggel tanács-
kozni. Ezenkívül van még a Lu-ku, azaz a tulajdonképeni 
kormány. A tartományok kormányzatára van 8 alkirály, 18 
kormányzó, ugyanannyi főbíró és íokincsLárnok 110 superin-
teiidens, 26.2 helytarló és 573 lanaesbíró. 

A polgári mandarin-osztály 9 rangfokozatra oszlik, Hogy 
valaki melyik osztályba tartozik, azt a kalap csúcsán levő 
gomb, vagy a ruhára hímzett aiany állatról lehet felismerni, 
mely a polgári mandarinoknál madarat, a katonainál pedig 
négy lábú ragadozó állatot! képvisel. 

Khinának, mint államnak létezése igen régi. Egy régi 
hagyomány szerint az első uralkodóhoz az özönvíz ulán 550 
évvel alakult meg. Az uralkodóház SS-szOr vá'újzoti és a 
trónon máig 298 uralkodó ült. 

Tudományos tekintetben a khinaiakban van bizony -
műveltség, csakhogy az európaiak elölt ez hiányosnak és fer 
dének tűnik fel. A földről pl, khinaiak azt tarlják, hogy az 
lapos és örökje mozdulatlan, ezzel ellenkezőleg az égről azt 
hogy mintegy tengely forog és miután a nap hold, és csilla-
gok reá vannak íügesztve, 24 óránként elö-áll a nap és az 
éjszaka. 

A kinaiak szófüzése igen kezdetleges és idomítani nehéz 
lett volna, meri nagy akadályul szolgált az irás. A khinai 
nyelvnek ugyanis nincs abc-je ; irása inkább rajzolás mint irás-

Ily szórnjzi írásjegy van minden egyes főnévre, melléknévre, 
igére, jelzőre stb., a melyek közt rokonságot felfedezni nagy m 
nehéz. Az Írásjegyek számát tökéletesen meghatározni nem 
lehet ; egy szótár 50,000 ily Írásjegyet tartalmaz. 

Nagy nehézséggel jár a khinai Írás, minthogy a fogalmak 
elnevezésére nem volt elégséges hangzó; a ^Ir 140 különféle 

I o s ; 

(é gazdag ember haldia• 

Verteuil gróf 50 éves. Családja a legelőkelőbbek egyike 
Franciaországban, s nagy vagyon fölött rendelkezik. Mun-
kás ember, Ir t czikkeket is komoly lapok számára, s pub-
licistái működése bevitte az akadémiába. Különösen nagy 
szenveclélylyel foglalkozott a mezőgazdasági, neveícsügyi cs 
szépművészeti kérdésekkel Egyszerre csak képviselőnek 
választották s a képviselő házban mint heves ellenzéki vonta 
magára a figyelmet. 

Verteuil Mathild grófné 46 éves, Egyike a legbálvá-
nyozottabb szőke szépségeknek Párisban. Fehér bőre mintha 
egyre jobban fehérednék az évek leforgásával, Fiatalabb 
koraban kissé soványabb volt ; most azonban válat teltek 
s emlékeztetnek egy szép alma kerekségére. Sohasem voit 
szebb, igézőbb, mint most) Mikor belép a szalonokba, arany -
hajával, hófehér vallával csillagnak képzeled, mely most 
ragyog *U a láthatáron . . . a husz éves menyecskék fél-
tékenyek rá. * 

A gróf és grófné házi életéről keveset tud a világ. 
Ők ugy házasodtak össze, mint rendesen szokás a magasabb 
körökben. De hat évet igen jó viszonyban töltöttek el. Ez 

m 0 

idő alatt született Ferdinánd fiók, ki most kapitány, és 
Blanka leányuk, ki az utolsó évben ment férjhez Bussacc 

grófhoz. A mit fel nem találtak egymásban, azt gyermekeiben 
keresték, s igy kárpótolták magukat mind a ketten. - Mái-
sok idő óta níncs meg ama viszony köztük, melynek házas-
társak közt kell fennállani. Jó barátok voltak egyszerűen. A 
világ előtt egymást tul hezitálták a magasztalásban, otthon 
meg kiki a maga szobajaba vonult s mluattaíta magát ugy, 
a hogy tudta . , . 

Éjfél után két óra mult már ; midőn Mathild egy bál-
ból hazajf.tt. Szobaleánya levetkőzteté, de mielőtt távoznék, 
monda : 

— A gróf ur ma este igen rosszul érezte magát. 
— Ah 1 — mormoga magában a grófné. Aztán foly-

Ébreszszeii föl reggel tiz órakor, mert ide" jő a var-ti **" ronem. 
Másnap, miután a gróf nem jelent meg az ebédnél, 

rászánja magát, hogy meglátogassa* Ott fekszik a gróf 
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fogalom megjelölésére szolgál és a hnnghoidozás különfél esége 
szerint pl. sógorasszony L és a szilvát is jelent, (Derültség.) 

A kliinai nyelv tanulmányoznaközben szóló oly szavakra 
™elyelc a magyarral felette rokonhangzásuaknak 

látszanak. 

Egy más szokás is clivik, mely a magyarral megegyezik 
és ez az, hogy a keresztnév sohasem iratik a családnév elé 

A khinai lörléne'ben szó van a hunnokról is. Említés 
iétetik ugyanis egy bizonyos harczias, kegyetlen népfajról, mely 
Khinába vallási szánd ikkal több ízben betört és melyet a khi-
nai történészek khun néven említenek. 

Klímában, közel öOOO éve* fennállása óla nagy haladást 
relt a tudomány, müvé-zet és ipar. Irodalma oly rendkívüli 
a minővel más állam nem die^kedhelik. A regény-irás és 
kölleszel a le^rég bb idíikhen is jelentékeny szerepet játszott. 

Szóló bemutat több zománezozott edényt, melyekből egy 
darabnak fáradságos készilése körülbelül 2 hetet igényel. 

A Khinai készítmények közt igen névezeíes a tus 
vagyis az ugynevezeJt indiai tenta, Bemutat egy doboz tust, 
mely a császári udvar részére készült. A tintatartót laposra 
csiszolt kőtábla képviseli, melynek felső része megnedvesítetik 
és a tus reá dörszöltetvén, ebbe mártják az ecsetet. A 
tus Krisztus után. 220-oan találtatott föl, addig festéket hasz-
náltak. 

Nagyon fontos még a khinai selyemtermslés mely mesé 
régiségü. A történészek azt, állilják, hogy mikor a gyapott Kr. 
u. 1260-ban Indiából Khinába hozatott, már akkor a selyem -
termelés 10-)0 éve ismeretes volí. A gyapoit bevitellel a se-
lyemkelmék gyártása elhanyagoltatott, az utóbbi időkben azon-
ban ismét fejlődni kezdett. 

SzóU több selyemkelméi mutat be. melyeken gyönyörű 
hímzések láthatók. A hölgyközönség érdeklődéssel szemléli a 
kelméket. 
—mi ii" 'in1' MI ii'1 i' 
ágyában, halványs szenvedő arczczal, Három orvos buzgól-
kodik ágya körül, lassú hangon beszélnek és — rendelkez-
nek. A bete ret két szolga gondozza, mindkettő néma, mint 
a sir, s lépéseik zaját gondosan fojtják a szőnyegekbe. 
Hideg komorság uralkodik a tágas szobában: minden bútor 
a maga helyén. Ez a czeremóníás betegség, mely látogatáso-
kat vár . . . 

— Ön tehát beteg, barátom f kérdi a grófnő belépve. 
A gróf mosolygást erő'tet. 
— Oh, csak egy kis bágyadlság — felel ő. 
- - Nyugalomra van szükségem . . . . Köszönöm grófné 

hogy meglátogatott . . . 
Eltelik két nap. A szoba most még ridegebb, a buto^ 

rok ugyanazon helyen, A szolgák n é m á n járna ékelnek, néha 
összesúgnak s fejőket csóválják, A gróf már tudja, hogy 
halálos ^ betegségben van. Szemet órákig becsukva, majd 
meg mérő MI néz magá elé, mintha elhagyatottságát! tűnőd-
nék . . . 

Künn a nagy világban azt mondja a grófné, hogy 
férje már jobban érzi magát. Életmódján mit se változtatott, 
eszik és alszik, sétákat tesz a szokott órákban. Minden 
reggel és este megkérdezi a gróftól hogyan érzi magat ? 

_ Eli bien! barátom ön hogy van ? 
_ Ivvy kissé jobban, köszönöm, kedves Matildom, 

— Ha azt kívánja, én ön mellett fogok maradni. 

Érdekes, ha az embert Klímában ebédre hiyják. Bemu-
tatja az alkirály meghívóját, mely hivatalos veres papírra van 
irva, és melyen ez olvasható : „1.6-án esle 6 órakor csészéim 
ki lesznek tisztirva. Elvárom ragyogó megjelenésedé Mellékelve 
a névjegy. (Derültség.) 

A nőknek Klímában is, mint a Keleten általában — alá-
rendelt és majdnem elviselhetetlen állásuk van. Társadalmilag 
nem léteznek, nemük meg van bélyegezve, sőt komoly társa-
ságban róluk beszélni ildomtalan dolog. Khinai nézet szerint 
az ő rendeltetésük csupán az, hogy az emberiség szaporodá-
sára közreműködjenek ; ők a férfak bábui, áruczikkei. 

A mandarinoknál a gőz és a villany kezd tért hódi Jani 
Tiz év előtti khinai részvényesekből gőzhajó-társaság is alakult, 
melynek hajói Kaliforniáig jutottak, A társulat létezését a csá-
szári kormány kezdetben ignorálta, minthogy azonban a há -
borús időkben a csapatoknak sokat használt, jelentékeny ked~. 
vezményekben részesiti. 

Ezekből kifolyólag szóló bátran meri azon véleményt 
koczkáztatni, hogy Khina nagyszerű jövőnek néz elébe és a 
mini a nlultban már egy kisebbszerü mongol invázió volt, 
ugy lehet attól is tartani, hogy ez jövőben ismétlődni fog és 
még jöhet idő, midőn a khinai nemzet fiai a világ minden zu-
gát megtol tendik. 

Végül Faragó felolvasott egy, az ö n ^ é r e kiál-
lított khinai útlevelet. Az ismeretlen nyelv feltűnő egy-
hangúsága, az éneklő hanghordozás és különös hangsu-
1 yozás élénk derültséget keltettek. A jelenlevő hölgy-
közönség különös kedvteléssel nézegette a pompás hím -

késeket és csinos rajzokat. Maga az előadás nemcsak 
tanulságos volt, hanem igen kellemes szórakozást is 
nyújtott. 

i, az föloslegesj Jean és George . . . M i n e k 
fárasztaná ön magát ? 

Egy este azonban lélekzete nehezebb lesz. érzik hogy 
az éjet nem éli tul. A grófné épen szokásos látogatását 
tevé és a beteg egy utolsó mosolyt erőltetve ideges a jkára ' 
möndá : 

— Ne menjen ki . . . . nem érzem jó magam. 
A grófné elhelyezkedik a szobában. Az orvosok már 

nem tudnak többi biztatót mondani. A szolgák ugyanazzal 
a hallgatag gyorsasággal végzik szolgálatukat. Ferdinánd és 
Bianka után küldenek. Ott állanak már az ágy eiőtt. A 
többi rokonok egy szomszéd szobában- Az éj fele nehéz 
várakozás közt telik e! ; a czeremónia megvan a gróf meg-
halt. 

D e ő nem siet ; ugy tetszik, mintha összeszedné min-
den erejét, hogy a rohamos kimúlást elkerülje. Lélekzete 
mind gyorsabb lesz, majd lessu hörgésbe megy át. S mikor 
átölelte feleségé^ gyermekeit, a falnak fordul és meghal 

Azzal az egyik orvos föléje hajol, befogja a halott 
szemeit, azt \n lassan, alig hallható hangon mondja r 

— Vége van már . . . 

A sóhaj és a köny megered. A grófné, Ferdinánd és 
Blanka, kezökbe rejtve arczukat, hangosan zokognak, Végre 
— visszavonulnak. A két gyermek anyját vezeti, ki az ajtó-
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H Í R E K 
— (A z 11 j j á r cl á k) ellen sok a panasz. Még alig 

hogy kiépültek s már is süppedősnek több helyen, jeléiül an-
nak, hogy a munkálat el van sietve, Czélszeiti volna e hiá-
nyokon eleve segíteni, — s egys/ermind végre valahára a 
járdák tisztítását is elrendelni, mert e nélkül — sáros időben 
— vajmi kevés szolgálatot tesznek a járó-kelőknek. 

( N a g y J a k a b ) az ismert tílinkó-niüvész kőrút-
jában városunkat is útba ej tel le s f. hó 23-án a kaszinó 
helyiségében hangversenyt tartott, melyet azonban igen gyér 
számú közönség hallgatolt meg, noha Nagy Jakab specziális 
művészete minden tekintetben figyelemre méltó. A művész kö-
zönséges pásztor íilinkón játszóit, a legnagyobb könnyebbséggel 
adva elő a legnehezebb müclalokat is. Általános senzatiót kel-
tettek az egy szál íilinkón előadott duettjei, melynek titkára 
sehogy sem jött reá a közönség. A szegény művész sok elis-
merés mellett, de csekély bevétellel zsebében hagyta el váro-
sunkat, hogy tovább folytassa körútját. 

— (H a v i á r G y u 1 a) tartalékos hadnagy ür, ki hat 
heti szabadság ideje után a napokban távozott, el ezredéhez 
Boszniába, a kővetkező sorok közlése iránt keres le meg szer-
kesztőségünket ; > Mindazon barátaimnak és ismerőseimnek, 
kiktől hirtelen elutazásom miatt el nem búcsúzhattam, e he-
lyül,! mondok legszívélyesebb »Isten hozszádot!" Adja Isten hogy 
minél előbb találkozhassunk J Haviar Gyula/ 

—- (B.-G y u 1 á n) Göndöcs Benedek apát s országgyű-
lési képviselő úr a Körösparton csinos kis telket vett meg, 
a hol faiskolát rendezett be. 

•— ( M e r é s z s z ö k é s i k í s é r l e t . — Gyulán e 
hó 18-án egy vizsgálati foglyot (csavargó czigányt) kisért a 
börtönből a börtönőr a vizsgáló-bíró elé. Midőn a vizsgálatnak 
vége volt, az idő estére haladt, miért is a fogoly a sötétséget; 
felhasználta és midőn a kapun jött volna ki, iramodott ki j 
a Reinhárt féle házból — a vizsgálóüirö helyiségéből egyene-
sen a sugárútnak és innét a szőlők közzé futott; de a nagy 
lármára több ember figyelmessé találván lenni reá. Fehér w • 4 * 

Ilim innaan—•— 
hoz érve még egyszer összerázkódik s keserves zokogasban j 
tör ki. Ezzel egyelőre eleget tett házastársi köte ességenek. 
E zokogás meggyőzhet mindenkit, kétségbeeséséről 

Az orvosok is eltávoznak, csak a szolgák maradnak 
benn, elterülve a puha karszékeken ; ez az, mi után annyira 
epedtek szolgálaluk közben. Kinyújtóztathatják tagjaikat, a 
gróf nyögése föl nem ugratja mar kényelmes ülésükből. Az 
egyik észrevesz egy börtarczát, ott hányódik egy asztalán; 
gyorsan zsebébe csúsztatja, hogy a szoba szép rendje meg 
ne legyen zavarva. 

Lent kalapácsok ütése, kopogása tölti be a nagy sza-
lont. Most vonjak gyászba a termeket, Aztán az 
egész nap eltelik a holttetem behalzsamozasával. A halottszo-
baban csak a balzsamozó van segédjeivel. Más nap mikor 
felteszik a ravatalra ünnepi ruhájában, ugy tetszik, mintha 
arczara vissza lopóznék ifjú korának íidesége . . . 

Itt van a végtisztesség napja. Az elhunyt űa és veje 
néma udvariassággal fogadják a látogatókát, nézőket. Arisz-
tokrac/ia, hadsereg, szenátus, akadémia, mind képviselve 
vannak. 

Tíz órakor megindul a gyászmenet a templom felé. A 
g j á.szkocsi körül egy herczeg, az elhunyt régi barátja, egy 

Kálmán, a tszék gépvezeíöjének sikerült a szökevényt elfogni 
s kC'íón megkötözve az ügyes (?) és éber (?) börtönörnek ál-
laladni, 

„ — (TI a r m i n c z ö t e z e r) británikál, fognak a temes-
vári dohánygyárban, pipadoliánynyá össevágdosni. Ez a szege-
di és zenlai szivarrnbbanás következménye. Mert a vizsgálat 
folyamán tudvalevőleg kiderült, hogy a robbanó szivarok a te-
mesvári dohánygyárban készültek. 

— (Í-I u r b a n s - a j t ö p ö r o .) Húrban, a hírhedt pán-
szláv agiiátor — mint a derék Felvidéki nemzetőr értesül — 
sajtópört iudit Zmerllch Simon ellen, lei a lap hasábjain Húr-
ban ról leleplezéseket közölt. Az inkriminált sorok igy hangza-
nak : ,Hnrban további működésének nem voltam közvetlen 
szemlélője, de azt tudom, hogy ezután betört Trencsénmegyé-
be, hol iszonyú rablásokat vitt véghez. Így különösen gróf 
Gsákyinál Budainbeo szép lovakat rabolt, melyeken Hlubokán 
hol most is ev. lelkész^ parádézott, valamint sok szép selyem 
ruhát, mehekben neje pompázott/ — E sajtóper érdekesnek 
Ígérkezik, mert kétségkívül Húrban viselt dolgairól sok érde-
kes adatot felszínre hoz. 

— ( S a j t ó p e r t) indított Istóczy ellen a főügyészség 
egy czik miatt mely az Istőczy által szerkesztett »12 röpirat,, 
tizedik füzetben „Az elzsidósodott Magyarország* czim alatt 
jelent meg. Titus Aemilitis névalairása a czikknek, mely a fő-
ügyészség nezete szerint a magyar zsidók elleni gyülőleíre 
izgat. 

— (M á s o d r e n d ü v a s ú t B é k é s e n.) Békés 
városának több képviselője járt közelébb Budapesten, kik a 
közeJkedésügyi minisztériumban a magyar államvasutak egyik 
poncától Me/.ö • Bérén y és Csaba közt Békésre vezető vi-
czinátis vasnt ügyében folytattak tárgyalást. Minthogy a körül-
belül 200,000 irlra rugó alaptőke biztosítva van s pedig egy 
gr. Wenckhem- féle kölcsönnel, valószínű, hogy az enge .iély 
néhány nap multán megadatik, ugy, hogy az építést még 
ebben az évben megkezdhetik. Az elágazó pontra Puszta-
Földvár elnevezéssel uj állomást állítanak. Azuj vasút, mely Békés 
városát áz országos vasúti hálózattal összekötné, körülbelül $ 

exminiszter, égy akadémikus és egy képviselő lépdelnek, a 
helyzethez illő komoly méltósággal. A kocsik végtelen sora 
követi a gyászkocsít 

A koporsó nem látszik a koszorúk- és szalagoktól. Ez 
alatt Verteuil grófné szobájaba zárkózva ül, megtörten 
a mély fajdalomtól* Ott ül egy Jongne chalse"-n s derékö-
vének csattjaval játszva, merengve néz a plafondra. 

A templomban két óráig tart el a ceromonia és a nők 
jobbra, a férfiak baloldalon helyezkednek el. Az orgona 
hangja megzendül, s a kar belekezd a halotti énekbe, Ma-
gas csengő hang válik ki a kórus éjiekéből. 

—• Nemde, a Faiire hengja ez ? — kérdi egy képviselő 
szomszédjától. 

— Ah, igen. felel szomszédja, egy vén marquis, ki mo-
solyogva tekintget a hölgyek felé. 

— Mily isteni hang ! ah ez a Faure 1 — és a képvi-
selő ur elragadtatva néz fól a kórusra. A nők ajkán mosoly 
fakad . . . az opera-estére gondolnak . . . 

— Soha jobban nem énekelt ! — lelkesül a képviselő 
ún 

A lelkészek, számra vagy húszan — megadjak a vég-
tisztességet, a kar éneke elnémul . . . és a gyaszmenet kiin-
dul a templomból. -
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kilométer hosszúságú lesz, A forgalmat a magyar államvasu-
tak igazgatósága fogja vezetni. 

- (P e s f v á r m e g y e) és Kossuth Lajos. Pestvár-
megye gyűlésén tíeniozky Lajos Pestmegye aljegyzője emel-
kedett hangú beszédben indítványozta, hogy Kossuth Lajos 
80-aclik születés napja alkalmával üdvözletét jegyzőkönyvbe 
foglalva a megye alispánja által juttassa a turint remete keze-
ihez. Az inditvány lelkes éljenzéssel egyhangúlag elfogad-
tatott. ° 

— (0 1 c s ó n é p i es) olvasmányok kaphatók Szent-
andráson Zíh Károly ref. néptanító úrnál. Az általa eddig 
kiadott miivek a következők: l-ször „Népszerű költemények* 
180 lap, ára — 80 kr. 2-OL- Versfüzér ; népiskolai növendékek 

íap — ára 40 kr. 3. ^Hármas tankönyv* m szamara. 
magában foglalja a mágyartörténelmet, bibliai történeteket: 
természetrajzot s toldalékul a kertészetet ; összesen 160 
lap, ára 75 kr, 4 Protestáns halotti búcsúztatók: (4 füzet :) 
818 lap ára 1 for. 40. 5. „Jó gyermekek könyve : (3 füzet ;) 
96 Jap ára - 18 kr, A müvek összes ára tesz 3 for. 53 krt, 
azonban kik a kiadott müveket együtesen óhajtják megrendelni 
azok a szerzőnél Békés Szent andráson 3 foriért bérmentesen 
kapják. Ajánljuk e müveket közönségünk figyelmébe. 

— (S z e n t a n cl r á s o n) egy mindenesetre dicséretes 
elismerést érdemlő eszeme penditetett meg, nevezetessen az 
hogy a most létesített ovoda felszerelési költségének íedeze 
sére minden két hétben esténkint felolvasás tartassék 20. kr. 
belépti dij mellett. Az első felolvasást nov. 18 án Dr Pécsi 
Dani községi orvos ur tartá meg szép számú közönség jelen-
étében. A közérdekű felolvasás általános elismerésben részesült 
s a jelenlevők tejes megelégedéssel távoztak el az owda 
helyiségéből, azon igérettevés mellett, hogy a legközelebb 
megtartandó felolvasáson, melyre tiszteletes Darabos Sándor 
ref lelkész űr jelentkezett ismét találkozandnak. Nagyon 
óhajtandó volna,, ha e felolvasások a téli időszakban minél 
többször ismétlődnének, annyival és inkább, mivel a szellemi 
élvezet mellett az ovoda anyagi gyíimolifásban is részesni 
általa, mire pedig ily zsenge intézetnek igen nagy szüksége van. 

Gyönyörű juniusi nap van. A nap szúró fénynyel süt 
e a földre. A kik nem akarják tovább kisérni a menetet, 
szép csöndesen elpárolognak. Olyik útközben egy-egy utcza 
sarkán fordul be, s válik meg a menettől, A gyászkocsi las-
sú ünnepélyességgel halad elöl, el eltűnik a -kísérők szemei 
elől, a mint befordul egyik utczából a másikba. A hölgyek 
feledik, hogy temetőbe mennek s a nyári saisonról folyik a 
csevegés, 

— Mondja csak kedvesem, megy az idén Dieppebbe*? 
— Talán . . . de augusztus előtt semmi esetre. Szombaton 

Loireba utazunk, családi birtokunkra. 
E közben a menet egy sétatérre ér. A fák hűvös ár-

nyékot vetnek a térre, a napsugár mosolyogva kandikál át 
a lombok között. 

— Ah, mily kellemes itt, édesem ! 
Aztán a g> ászkocsi befordul a temető kapuján, A 

csevegés elnémul, hallgat minden lélek. A menet balra 
kanyarodik s egy sírbolt előtt megáll. Ott leveszik a kopor-

-sót a gyászkocsiról. És megkezdődnek - a gyászbeszedek. 
Négyen beszéltek egymásután. Az exmimszter az 

„ / t politikai működését vázolja, kifejtvén, hogy a .dicső-
ült* megszabadíthatta volna Francziaországot, ha jelleme 
megszenvedi vala az intrikat. A második, az elhulyt kebel-
buraija, a magán emberről beszél, kinek példás elete 
az eeész müveit társadalom tisztelettel, elismeréssel Ha 

Irodalom és művészet. 

P á r s z ó a „ J ó k ö n y v e k*-r Ö 1. Az új magyar 
»ponyvairodalom* néhány füzete , Jó könyvek* czim alatt e 
napokban jelent meg. Az ország legnevezetesebb irói vállal-
koztak arra, hogy müveikkel leszálljanak a ponyvára, hogy 
azt mind tartalmilag, mind alakilalag megnemesitsék, 

Nem üzérkeclési vállalatról van itt szó : mert hiszen a 
ponyva eme termékei ugyanazon áron jutnak a nép kezébe 
melyen az edigíek ; népünk erkölcsi és irodalmi felemelése 
a nagy czél, melyre vállalkoztunk, s mely még a kiadó 

"fáradságát is csak akkor fizeti meg, ha e müvek elterjedés 
tekintetében teljes sikert aratnak. Ez pedig csak akkor lesz 
elérve, ha e/.en kétség kivül jobb termékeknek sikerülni fog 
az eddigi selejteseket : többnyire a külföldi ponyva-irodalom 
rosz fordításait, zsivány és szörny történeteket, a nép erköl-
csét, Ízlését és nyelvét rontó munkákat a térről leszorítani, 

É nagy czél elérésére azonban sem a sajtó munkásainak 
legjobb akarata, sem a kiadó merész vállalkozása nem elég" 
ségesek : azt csak iigy lehet elérni, ha a nagy czél és válla" 
lat érdekében a nemzet egész müveit zöme kezet fog s azt 
minden tőle tolhető módon és eszközök által támogatni é 
terjeszteni fogja. Első sorban a nemzet minden felekezethez 
tartozó lelkészei és tanitöi vannak arra hivatva, hogy rea 
mutassanak a jóra a selejtes mellett s figyelmeztessék híve-
iket, tanítványaikat ez új és olcsó irodalmi termékekre, me-
lyek hivatva vaunak népünket hasznosan mulattató olcsó olvas-
mánynyal ellátni. De sokat lehetnék e czél sikeritésére köz-
liszt viselőink is, különösen bíráink és ügyészeink, kik azt a 
fogházakban ajánlhatják és elterjeszthetik. Nagy mértékben 
eszközölhetik az elterjesztést hazánk nagy- és kis- könyváru-
sai s a magyar ponyva mostani elárusítói, kik e tisztességes 
termékeket époly jutányosán és ép annyi haszonnal hozhatják 
forgalomba, mint az eddigieket, Igen nagyot lendíthetnek 
vállalaton nagy birtokosaink, kik munkásaik és oselédségök 

A gyászba borult grófné még 
ben. Még mind játszik a derekőv 
a plafondra, majd Jelke elmerül az 
lassankint gyönge pír borul arczára, 

ül a Jongne chaise" 
jávai, merengve néz 

ábrándok vilagában s 

Z o l a Emi l . 

meg. Egy másik ur, kinek nevét senki se tudja, egyik iparos 
egylet neveben szónokol, melynek az elhunyt tiszteletbeli 
tagja volt. Végül egy kis szürke emberke az akadémiai 
nevében. 

Mig a beszédek tartanak, a kiséret jő része a sírfeli-
ratokat olvasgatja. Egy öreg nr ama sirkövet nézegeti a 
gyászbeszédek tartama alatt, melyen a következő felirat 
olvasható : » . . . nemes szívű, nagylelkű és becsületes 
jellemes férfi . . , 

— Ah, igen! ismertem jól a kötélrevalót! — szólja e 
magát az Öreg ur, megfeledkezve a helyzet iuínepélyességéről. 

És elhangzik a végső J s t en veled* is. A koporsóti 
elhelyezik a sírboltbau, a gyászkiséret szétoszlik, ki erre^ ki 
arra Verteiül gróf .otthon* van. 

- - > - - -



számára e jó olvasmányokat csekély áron megszerezhetik: 
ugyanezt tehetik gyárosaink és vállalkozóink. Csekély "áldoza-
toknak a kezök alatti munkásosztály erkölcsi emelésében 
böjutalmát fogják nyerni. 

E sorok irója, ki egyszersmind \3o könyvek* nép irodal-
mi vállalat szerkesztője, első sorban arra törekedett/ hogy a 
nemzet legelső iróít megnyervén, a vállalatot mulattató elbe-
szélések által népünkkel mindenekelőtt megkedveltesse ; raji a 
lesz, hogy lassanként, a mint vállalat nagyobb és nagyobb el-
terjedést nyer, s a mint népünk a jobb müvek olvasásához 
hozzászokik, a mulattató és erkölcsi irány mellett a hasznost 
is fokozott mértékben érvényesítse. 

A tartalom és a -jeldolgozás jelessége iránt bő kezességet 
nyújt azon körülmeny, hogy irodalmunk legjelesbjei csoporto-
sultak máris a vállalat köré úgymint: Abonyi Lajós, Ágai 
Adolf, Csiky Gergely, Endrödi Sándor, Eeötvös Károly*. Győry 
Vilmes, Győrffy Iván, Jókay Mór, Kiss Jözsf, Komőcsy József, 
Könyves Tóth Kálmán, Mayer Miksa, Mikszáth Kálmán Reviczky 
Gyula, Szász Károly, Tolnay Lajos, Tors Kálmán, Vajda Já-
nos,- stb. 

Reméljük, hogy eljö az idő, midőn népünk folytonos 
értelmi emelkedése mellett népszerű és nem untató modorban 
a hasznos ismerőseknek egyre több s több ágára terjeszked-
heíik ki. Nagy lettekben gazdag történelmünk s az emberi 
műveltségnek minden ágazata bő anyagot fognak ehez szol-
gáltatni. 

Ily értelemben merjük e vállalatott a nagy müveit, 
magyar közönség figyelméhe ajánlani. Nemzetünk jövője, 
népünk alsóbb osztályain fekszik, mint ; annak erkölcsi érzü-
lete, minden irányú művelődésének kifejtése, az egyetlen alap. 
melyre egy második ezredév jóléte épülhet fel. 

Mi megtettük hazafias kötelességünket, tegye meg min-
dé \ki a magáét. RÉVAI TESTVÉREK, mint kiadók. P SZATH-
MÁRY KÁROLY, mint szerkesztő, 

N a g e l O t t ó bizományában Budapesten Schwarz Mór 
kilünö tanférfutól ,Az egyenletek megfejtése népszerű modor -
bun* czimü jeles munka hagyta el közelébb a sajtót, irva az 
elem-, felső nép- és polnári iskolák, valamint a képezdék szá-
mára. A szorzó egynj, az eddiginél egyszerűbb, mindazáltal 
biztos és czélra vezető módot nyújt az egyenletek megoldását 
iletőleg. A növendék ,szabályt* nem tanul, hanem elíérőleg 
a nehéz algebrai alaktól- a feladványok megoldási módját 
ésa/eru következtetés utján sajátítja el, ez azon mód, moly bői 
a számolás tulajdonképen való haszna- a gondolkodási képes-
ség fejlesztése és gyakorlása ered Sílwvirz urnák e valóban 
hézagpótló s 4 ivre terjedő könyve igen alkalmas arra, hogy 
számolás e szellemképzö . melyet kü* földön rnir eléggé méh 
ta'nak. taniíőink megkedveljék A nagy gonddal s gazdagon 
összeállított példa-gyiijíemény beosztása mi kivánni valót sem 
hngy kátra. A munka kiállítása is csinos s a leg-
melegebben ajánljuk az illéíők figyelmébe. Ára 4-0 krt 

A londoni rendőrség jelentésében érdekes statisztikai ada-

tok találhatók e nagy világvírOFról. 

E jelentés szerint Londonnak 4,788,657 lakosa van mely-
védelmére 1.1,234' rendőr áll. 

Az 1881 évben 103,568 font értéket loptak el, 154 tel-
jes körű és 23 gyermek titokzatos módon eltűnt, 54 holttest a 
nélkül temetteteti el, hogy felismerteteteM volna. 

London utczáin 252 ember megöletett, 3400 megsebe-
sült. 470 betörés közül csak 91-nek tetteseit tudta ki a rend-

Részeg öntudatlan állapotban 22 228 ember találtatott 
London utczáin. A mait évben 26.170 ház épült, a melyek 
egymás mellé állítva 26 ángol mfldre terjednének. 

Sepríi az államkormányzatban. 
Kalifornia állam abban a szerencsében részesül, hogy 

nő elnökjelöltje van, mrs. Stov, a Woman's Heraldof Incluslry 
személyében. A jelölt nemrég proolamítiót bocsátott ki híve-
ihez, melyből átvesszük a következőket : E minden izében 
férfi államháztartást annyira bemocskilották, a pártszenvedé'y-
és corruptíó itt. már oly fokra hágott, hogy nagy szükség van 
az állam élére egy erélyes háziasszonyra, ki seprővel és por-
törlővel, az évek óta felhamoződoU piszkott eltávölitsa. Mrs. 
Sfow is a self-made woman st.* A proklamátió vége pedig 
igy szól: „Reményli-e Stow asszony, hogy megválasztják 
Kalifornia kormányzójává? Bizonyára igen ! Midőn és három 
évvel ezelőtt Concorddan a bölcsészeti tanfolyamok láiogatam 
Wasson tr, ezeket mondá nekem : Mrs. StoW, én elvárom 
kegyedtől, hogy pár év alatt szövetségi szenátorrá fogják 
választani. Nekünk ép olyan nőkre van szükségünk a cong-
ressusban, minó kegyed. A kormányzó állás a lépcső, melyen 
a szenátor lehet az ember s a szenátorság az elnöki szék-
hez vezet. Kaliforniai választók habozhattok-e még tovább? 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos Sipos S o m a 

es 
Szarvason, a piaczlioz közel levő 

mas úri lakházam: [áll: 5 szoba, 2 konyha 
1 kamara, 1 pincze, száraz kapu-bejárattal; 
iigyanazon telken gazdasági épület: 1 tágas 
istálló kocsi szili, es magtárral, — ez cserép 
a lakház zsindellyel fedve:] valamint közvetlen 
a város alatt 4694. t j öl kítünfi, mindenre al-
kalmas talajú földem örÖk áron, szabad kézből 
kedvező feltételek mellett eladó. 

r 

Értekezhetni 
alólirottal: 

özv: 

sz fesen vagy levolileg 

ne. 
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Ajánlja minden gazdasági kiállításon kitüntetett, javított gyártmányait 

T r i e ű r ö k e t v á l t o z ó r o s t á v a l 

T i s z t i t ó g é p e k e t s z e l e l ő v e l 

K ü l ö n l e g e s s é g e k e t m a l m o k számára 

szabadalmazott h á r m a s e k é k e t 

Cséplőgép-rostákat lyukasztott és hasított lemezekeet 

vas, acél, és horganyból, valamint mindennemű gazdasági gépek és szereket. 

Árjegyzékek kivátra ingyen. 

és MÜLLER Budapesten 

E l s ő budapesti T r i c i i v , rostalcmez és gazdasági g é p g y á r (ezelőtt B R O O L E J. és MŰMJEIt 

a Margit-híd közeieben 

ajánlják szolid szerkezetű és javított gyártmányukat, mint: 

Trieurök gazdaság számára 
fárgány-cséplögépek. 
Szelelő-roslák, 

Kukoricxa-morzsolók. 

Szecskavágök, 

Borsaj tók. 

Kiilímlegességek malmok 
számára. 

Duplamalmok. 
Malom trieur-hengerek. 
Gabona osztályzó hengerek. 
Koptat,ó-gépek. 
'DaraAáasztó-gépek, 

Tarárok, Detacherük. 

Mnloui-ulkatrészek, u. m 

Transmissiók 

Szíjkerekek 

ROSTALEMEZKK: 

Cséplőgéprosták.. 

Liszthengersziták. 

Koptató lemezek, 

Ráspolylemézeic. 

Árjegyzékek kivánatraingyen éu bérmentve, 

raktár 3S képviselőség (Szarvason, <g*fant §ál 

í ̂ asofiecEir: 
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Községi és gyámi 9 

h i v a t a l o s n y o m t a t v á n y o k , 

minden alakban, 

. 1 

i 

és 

a legjutányosb árakon állíttatnak ki, 


	Szarvas 6.évf.48.sz. (1882. november 26.) 1. oldal
	Egyes akarat is sokat tehet.

	Szarvas 6.évf.48.sz. (1882. november 26.) 2. oldal
	Csarnok
	Khináról
	Faragó Ödön

	Tárcza
	A gazdag ember halála


	Szarvas 6.évf.48.sz. (1882. november 26.) 3. oldal
	Szarvas 6.évf.48.sz. (1882. november 26.) 4. oldal
	Hírek
	Nagy Jakab
	Haviár Gyula


	Szarvas 6.évf.48.sz. (1882. november 26.) 5. oldal
	Irodalom és művészet
	Zola Emil

	Szarvas 6.évf.48.sz. (1882. november 26.) 6. oldal
	Apróságok

	Szarvas 6.évf.48.sz. (1882. november 26.) 7. oldal
	Szarvas 6.évf.48.sz. (1882. november 26.) 8. oldal

